Wir begeistern

durch Prazision. nosta

WE INSPIRE THROUGH PRECISION.



INHALTSVERZEICHNIS TABLE OF CONTENTS

3 | Unser Wachstumsfaktor ist Vertrauen. Our growth factor is trust.

4 | Starke Mitarbeiter. Uberragende Technik. A strong workforce. Outstanding technology.
6 | nosta standard - bewdhrt seit 30 Jahren. nosta standard - tried and tested for 30 years.
8 | nosta connect - fiir beste Verbindungen. nosta connect - for best connections.

10 | nosta rail - Qualitdt macht mobil. nosta rail - mobility through quality.

12 | nosta tailor-made - maRgeschneidert auf Kundenwunsch. nosta tailor-made - tailor-made to our customers’ wishes.

15 | Qualitat in allen Teilen. Quality throughout.
16 | Global im Denken, global im Einsatz. Think global, act global.
18 | Profil zeigen mit klaren Kompetenzen. Standing out with clear expertise.

20 | Konstruktiv auf allen Ebenen - unser Leitbild. Constructive on all levels - our mission statement.

Verantwortung
bleibt in der Familie.

RESPONSIBILITY. IT’S A FAMILY THING.

Seit der Griindung im Jahr 1976 befindet sich der Sitz der nosta GmbH

im bayerischen Hochstadt an der Donau. Von hier aus beliefern wir Kunden
in aller Welt und pflegen unsere internationalen Geschaftskontakte.

Mit 20 Mitarbeitern startete unsere Familie ein Unternehmen, das heute
in seinem Bereich zu den Qualitatsfihrern weltweit gehort. Qualifizierte
und engagierte Fachleute an unserem Standort und das stabile Wertesys-
tem eines Familienunternehmens haben diesen Erfolg ermoglicht.

Wir denken in langfristigen Zeitrdumen. Wirtschaftlicher Erfolg und
Verantwortung als Geschaftspartner und Arbeitgeber gehdren fiir uns
zusammen. Gemeinsam mit unseren engagierten Mitarbeitern sind wir
immer am Ball, entwickeln uns mit neuen Ideen nach vorne. Das macht
uns besonders flexibel und leistungsfahig. Darauf kénnen Sie sich

als unser Geschaftspartner und Kunde verlassen - heute bereits in der
zweiten Generation.

O Cot U lut—y

Gregor Ludley Hermann Ludley
Geschaftsfihrer Geschaftsfihrer

nosta

Since it was first founded in 1976, nosta GmbH has been
based in the Bavarian city of Hochstddt in southern Germany
on the banks of the Danube. It is from here that we deliver to
our customers all over the world and from where we maintain
our international business contacts. Our family started a
company with just 20 people, that now ranks amongst the
quality leaders worldwide. Highly skilled and committed
professionals at our facility, coupled with the stable system of
values characteristic of a family-owned company, have made
this success possible.

We consider the long term. Commercial success and
responsibility as a business partner and employer go
hand-in-hand for us. Together with our dedicated workforce,
we're always on the ball, progressing and developing new
ideas. This is what makes us especially flexible and efficient.
As our business partner and customer, this is something
you can rely on - even today, with the company’s second
generation at the helm.

Gregor Ludley Hermann Ludley
Managing Director Managing Director




»Good companies
have a personality.«

www.nosta.com

Unser Wachstumsfaktor

Ist Vertrauen.

OUR GROWTH FACTOR IS TRUST.

nosta ist der globale Spezialist fir technisch hochwertige
Komponenten und Engineering-Lésungen. Mit nosta standard,
nosta connect, nosta rail und nosta tailor-made haben wir

uns in wachstumsstarken Markten als Qualitatslieferant
positioniert. Neben der Fertigung von Standardteilen sind wir
Spezialisten fur die Produktion von Teilen und Baugruppen
nach Kundenzeichnung.

ZIELE UBERTREFFEN

Das Vertrauen unserer Kunden in die nosta Qualitat ist we-
sentlich fiir unser Handeln. Wir wollen die Ziele des Kunden
nicht nur erreichen, sondern durch standige Verbesserung
bertreffen - natirlich ohne Mehrkosten. Das erreichen wir
durch eine optimale Biindelung von Kompetenzen:

die Ausrichtung unserer Firma an den TQM-Ansdtzen, unsere
Fahigkeiten im Engineering und die speziellen Produktions-
technologien von nosta.

Damit bieten wir unseren Kunden Wirtschaftlichkeit und
technische Exzellenz in einem. Wir streben nach standigem
Wachstum in der Qualitdt. Mit dem Ausbau unseres Services
und einer groflen Angebotsvielfalt fordern wir diese Qualitat
weiter. Denn wir méchten der Partner mit einem besonderen
Vertrauensbonus sein - fiir Kunden in aller Welt.

nosta is the global specialist in high-tech

metal components and engineering solutions.
With nosta standard, nosta connect, nosta rail
and nosta tailor-made, we have positioned our
company as a quality supplier to high-growth
markets. As well as the production of standard
parts, we also specialise in the production of parts
and assemblies based on customers’ drawings.

SURPASSING GOALS

Our customers’ belief in nosta's quality is
essential for our business. We not only want to
achieve our customers’ goals, but also surpass
them through constant improvement - at no
extra cost, of course. We do this by creating the
best possible configuration of expertise: namely
our company's commitment to TQM approaches,
our skills in engineering and nosta's special
production technologies.

As a result of this, we are able to offer our
customers cost-effectiveness and technical
excellence all in one. We strive for constant
growth in matters of quality. With the expansion
of our services and a broad portfolio of products,
we are pushing the standard of quality ever higher.
After all, we want to be the partner that
customers all over the world can truly trust.

nosta




Starke Mitarbeiter.

Uberragende Technik.

A STRONG WORKFORCE. OUTSTANDING TECHNOLOGY.

Modernste Technologie braucht Menschen, die mit ihr
umgehen kénnen. Unser Vorteil ist die Synergie aus einem
exzellenten technischen Standard und hochqualifizierten,
engagierten Mitarbeitern. Sie sind Mittelpunkt und Stitze
unseres Unternehmens.

FERTIGUNGSINSELN UND KOMPETENZTEAMS

Unsere Ablaufe werden kontinuierlich angepasst und opti-
miert, so dass alle Mitarbeiter mit ihrem Know-how im Betrieb
integriert sind. Wir legen Wert auf moderne Fithrungsme-
thoden, die jeden Mitarbeiter als Unternehmer denken und
handeln lassen. Die Kommunikation fordern wir Giber Ferti-
gungsinseln im Produktionsbereich und Kompetenzteams

in der Verwaltung.

Eine transparente 360° Bewertung sorgt fir einen konstrukti-
ven Informationsfluss. Sie bringt unseren Mitarbeitern nicht
nur Wertschatzung und Einbindung, sondern weit mehr:
operativen und strategischen Einfluss auf die Entwicklung
des Unternehmens.

State-of-the art technology needs people who know how

to use it. Our advantage is the synergy of excellent technical
standards and highly skilled, dedicated staff. They are the
fulcrum and bedrock of our company.

PRODUCTION ISLANDS AND TEAMS OF EXPERTS

Our workflows are constantly being adapted and optimised
to ensure that all our employees and their expertise are
integrated into the company. We set great store by modern
management methods that enable every employee to think
and act like an entrepreneur. \We encourage communication
through production islands in the production area and
teams of experts in administration.

Transparent, 360° appraisals ensure a constructive flow of
information. It gives our employees not only esteem and
integration, but also much more: an operational and strategic
influence on the company'’s development.

www.nosta.com

nosta

»Unsere Starke ist
jeder Mitarbeiter.«




Vieltalt in jedem Kernbereich.

DIVERSITY IN EVERY CORE AREA.

nosta bietet Ihnen in allen Unternehmens-
bereichen von standard bis tailor made eine
grofe Vielfalt unterschiedlicher Produkte und
Herstellungsverfahren. So kénnen wir Ihren
Bedarf hinsichtlich Kosten und Eigenschaften
optimal abstimmen.

Nosta offers you a wide variety of different

products and manufacturing methods across all

its divisions, from standard to tailor-made.
Conseqguently, we are able to tailor the costs
and characteristics of our products especially
to your needs.

nosta Standard - bewahrt seit 30 Jahren.

NOSTA STANDARD - TRIED AND TESTED FOR 30 YEARS.

nosta

Seit Uiber 30 Jahren fertigen wir aus kaltgezoge-
nen Profilen Normteile fir die Kraftiibertragung
an Welle-Nabe-Verbindungen sowie Bauteile zur

Fixierung und Befestigung.

DIE PRODUKTE

= Passfedern DIN 6885

= Scheibenfedern DIN 6888

= Verschiedene Stahlkeile nach DIN 6881,
6886 und 6887

= Keilstahl DIN 6880 u. Halbrundstahl DIN 6882

= Nutensteine DIN 508

= Zylinderstifte, Kegelstifte, Kerbstifte
nach DIN/ISO

= Stellringe DIN 705

= Hangefedern und Zapfenfedern

= Mauerkeile und Keilsicherungen

= Sortimente

= Keilziehzangen, Nasenkeilaustreiber

DAS MATERIAL
Stahl, rostfreie Stahle, Aluminium, Sonder-

legierungen wie Monel, Inconel, Hastelloy, Titan.

DIE VERWENDUNG
= Maschinenbau = Fahrzeugbau
= Antriebstechnik = Elektromotorenbau

VERFUGBARKEIT
Lieferung fiir Lagerware im Regelfall innerhalb
von 48 h (Deutschland).

NOSTA STANDARD SPEZIAL

Wir bieten lhnen eine Vielzahl von zusatzlichen
Weiterbearbeitungvarianten, z.B. mit Bohrungen,
Warme- oder Oberflachenbehandlung und 1S0-
Toleranzfelder 6, 7 und 8.

Fertigung nach BS 46, BS 4235 und

USAS ANSIB1716& 2.

FLEXIBLE PRODUKTION

Durch optimierte Prozesse kdnnen wir die
Einzelstickfertigung ebenso wettbewerbsfdhig
gestalten wie die Fertigung von Grof3serien.

Www.nosta.com

For over 30 years, we have been manufacturing
standard parts from cold-drawn profiles for
power transmission shaft-hub connections as well
as fixing and fastening components

THE PRODUCTS

= DIN 6885 parallel keys

= DIN 6888 Woodruff keys

= Various steel keys compliant with
DIN 6881, 6886 and 6887

= DIN 6880 key steel and DIN 6882
half-round steel

= DIN 508 T-slot sliding blocks

= Cylindrical pins, taper pins, grooved pins
compliant with DIN/ISO

= DIN 705 set collars

= Suspension keys and tenon keys

= Wall wedges and key locks

= Key Assortments

= Pincers for removing keys, removal
punch for gib head keys

THE MATERIAL
Steel, stainless steels, aluminium, special alloys
such as Monel, Inconel, Hastelloy, titanium.

THE APPLICATIONS

= Mechanical engineering

= \ehicle construction

= Drive engineering

= Electric motor engineering

AVAILABILITY
Delivery of exstock items are generally within
48 hours (Germany).

NOSTA STANDARD SPECIAL

\We offer you a range of additional finishing
options, e.g. with drilled holes, heat or surface
treatments and ISO tolerance ranges 6, 7 and 8.
Production according to BS 46, BSA 4235 and
USAS ANSIB171& 2.

FLEXIBLE PRODUCTION

Our optimised processes enable us to make
single-unit production as competitive as
large-scale series production.




nosta connect - fir beste Verbindungen.

NOSTA CONNECT - FOR BEST CONNECTIONS.

nosta

nosta nosta

montagetechnik montagetechnik
maschinenbau solar

assembly system assembly system
[UEGERIE] solar
engineering

Sie finden bei nosta die optimalen Verbindungs-
elemente im Standardbereich der DIN 508

oder fir die Umsetzung lhrer individuellen
Lésungsidee.

Durch unsere vielfdltigen Fertigungsmoglichkei-
ten bieten wir im Bereich der Montagetechnik
eine deutliche Reduzierung des Montageauf-
wands.

Durch Know-how und Engineering kdnnen wir
so erhebliche Wettbewerbsvorteile fir unsere
Kunden realisieren.

Die Ausstattung der Muttern mit Fixiersystemen
z.B. durch Druck- oder Flachfeder, Kugelschnap-
per, Feststellschraube etc. stellt eine wesentliche
Montagehilfe dar.

DIE PRODUKTE

Alle gangigen Montagekomponenten, z.B.
Muttern fir T-Nut nach DIN 508
Rhombusnutensteine
Nutenschrauben
Dazugehdrige C-Schienensysteme
Hammerkopfschrauben
Solar-Nutenschrauben
Solar-Nutensteine

DAS MATERIAL
Stahl, rostfreie Stahle, Aluminium und Sonder-
legierungen.

DIE VERWENDUNG

Unsere Produkte passen zu fast allen Montage-
systemen am Markt. Maschinenbau und
Solarbranche zdhlen zu den Hauptabnehmern.

VERFUGBARKEIT
Lieferung fir Lagerware im Regelfall innerhalb
von 48 h (Deutschland).

B Montagetechnik Maschinenbau | Assembly technology in mechanical engineering

Www.nosta.com

At nosta, you'll find the best possible connecting
elements in the standard DIN 508 range or for
implementing your own solutions. Our versatile
production facilities enable us to offer our
assembly technology customers a significant
reduction in the amount of work involved with
assembly. Thanks to expertise and engineering,
we are able to leverage huge competitive
advantages for our customers.

The fitting of nuts with fixing systems, for
instance with pressure or flat springs, safety
catches, locking screws, etc. represents a
significant aid to assembly.

THE PRODUCTS

All comman assembly components, e.g.:

= Nuts for T-slots as per DIN 508

= Rhomboid T-slot sliding nuts

= T-slot screws

= Associated C-rail systems

= Hammer-head screws

= T-slot screws for Solar energy systems

= T-slot sliding nuts for Solar energy systems

THE MATERIAL
Steel, stainless steels, aluminium, and
special alloys.

THE APPLICATIONS

Our products are compatible with virtually all of
the assembly systems available on the market.
Mechanical engineering and the solar industry are
our main clients.

AVAILABILITY
Delivery of exstock items are generally within
48 hours (Germany).

Montagetechnik Solar | Solar assembly technology




nosta rail - Qualitat macht mobil.

NOSTA RAIL - MOBILITY THROUGH QUALITY.

nosta

Hochste Sicherheit ist im Personen- und
Gutertransport oberstes Gebot.

Aufgrund unseres hohen Qualitatsstandards
und unserer Zuverldssigkeit beliefern wir seit
Jahren die Bahnindustrie mit unterschiedlichen
Montagekomponenten.

Ein wesentlicher Vorteil ist dabei auch unsere
Kompetenz im Engineering.

DIE PRODUKTE

= Nutenschrauben

= Nutensteine

= Muttern fiir T-Nuten mit und ohne Fixierhilfe,
Schraubensicherung, elektrische Kontakte uvm.

= L aserteile

= C-Schienen

= technische Bahnbauteile

= Komponenten nach Kunden Zeichnung

DAS MATERIAL

= Baustahl, Vergutungsstahl

= Nichtrostende Stahle wie 1.4301, 14571,
14462 fir héhere technische Anforderungen
und Korrosionsbestdndigkeiten

= Unlegierte oder niedrig legierte Stahle und
Aluminium werden durch entsprechende
Beschichtungsverfahren korrosionsbestandig
z.B. durch Geomet, Delta Seal, etc.

DIE VERWENDUNG

= Kupplungen

= Unterflurtechnik wie Aggregathalterungen etc.

= Innenausbau wie Tablarhalter, Sitzmontage,
Verkleidungsbefestigung

= \Waggonbau

VERFUGBARKEIT
Hohe Verfuigharkeit bei geringen Kosten

NOSTA RAIL SPEZIAL

Kosten kénnen ganz erheblich durch Standardi-
sierung eingespart werden. Wir bieten Ihnen ein
standardisiertes Programm, aufbauend auf einer
C-Schienennorm zur Integration in die Alumini-
um-Strangpresssegmente des Wagenkdrpers
(Railcar) oder fiir den nachtraglichen Einbau, so-
wie die dazu passenden Befestigungselemente.

lhre Vorteile:

= Kostenoptimierte Fertigung
= hohe Lagerverfligbarkeit

= hochster Qualitatsstandard

Www.nosta.com

Maximum safety is of the utmost priority in
passenger and goods transport. Thanks to our
high standards of guality and our reliability, we
have been supplying the rail industry with various
assembly components for many years.

One key advantage in this, of course, is also our
engineering expertise

THE PRODUCTS

= T-slot bolts

= T-slot sliding nuts

= Nuts for T-slots with and without fixing aids,
screw locking devices, electrical contacts etc.

= | aser parts

= C-rails

= Technical rail components

= Components as per customers’ drawings

THE MATERIAL

= Stainless steels such as 14301, 14571,
14462 for higher technical requirements and
corrosion resistance

= Unalloyed or low-alloy steels and aluminium
made corrosion-resistant through suitable coa-
ting processes like Geomet,Delta Seal, etc.

THE APPLICATIONS

= Clutches

= Underfloor technology such as
universal mounts, etc.

= Interior fittings such as supports, seat
assemblies and fairing mounts

= \Waggon building

AVAILABILITY
Excellent availability at low cost.

NOSTA RAIL SPECIAL

Significant cost savings can be achieved through
standardisation. We offer you a standardised
range, based on a C-rail standard for integration
into the aluminium extrusion segments of the
railcar body or for later installation, as well as the
matching fastening elements.

The benefits for you:

= Cost-optimised production

= Excellent warehouse stock availability
= Superlative quality standards

nosta




nosta tailor-made -
maligeschneidert auf Kundenwunsch.

NOSTA TAILOR-MADE - TAILOR-MADE TO OUR CUSTOMERS’ WISHES.

noskta | tilor-
made

In der tailor-made Produktion kénnen unsere
Kunden wesentliche Vorteile unseres Unterneh-
mens nutzen: Wir bieten Service und Wissen zu
Kostenoptimierung, Engineering und besonderen
Anforderungen. Bauteile, die eine maltgeschnei-
derte Losung bendtigen, fertigen wir gegebenen-
falls mit Maschinen und Anlagen aus unserem
eigenen Maschinenbau. Bei hohen Qualitatsan-
forderungen entwickeln und realisieren wir aufer-
dem die notigen Prifautomaten.

DIE PRODUKTE
Maltgeschneiderte, komplexe, prazise
und individuelle Teile nach Kundenzeichnung
Einzelstlicke bis GroRRserien

DAS MATERIAL
Stahl, rostfreie Stahle, Aluminium und Sonder-

legierungen wie Monel, Inconel, Hastelloy, Titan,

Kunststoffe, CFK.

VERFUGBARKEIT
Hohe Verfuigharkeit bei geringen Kosten

NOSTA TAILOR-MADE SPEZIAL
Individuelles Engineering - in Zusammenarbeit
mit unseren Kaonstrukteuren und Produktmana-
gern erhalten Sie die optimale Losung fir lhre
Aufgabenstellung.

Www.nosta.com

In tailor-made production, our customers are
able to harness the tremendous advantages our
company offers: We offer service and expertise
on cost optimisation, engineering and for special
requests. We also manufacture components that
require a tailor-made solution using machinery
and equipment from our own mechanical
engineering facility. We also develop and build
the required testing equipment, complying with
the strictest quality standards.

THE PRODUCTS

= Tailor-made, complex, precise and custom parts
according to drawing

= |ndividual parts to large-scale series

THE MATERIAL

= Steel, stainless steels, aluminium, special alloys
such as Manel, Inconel, Hastelloy, titanium,
synthetics, carbon fibre materials.

nosta

AVAILABILITY
Excellent availability at low cost.

NOSTA TAILOR-MADE SPECIAL

Individual engineering - in collaboration with our
designers and product managers, we offer you the
best possible solution for your task.



»Qualitat vor allem,
Qualitatin allem.«
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Www.nosta.com

nosta

Qualitat in allen Teilen.

QUALITY THROUGHOUT.

Qualitat ist das Kennzeichen von nosta und besitzt fiir uns
oberste Prioritdt. Wir sind nach der ISO 5001:2008,

IS0 14001:2005 und nach der ISO TS 16949:2009 zertifiziert.
Unsere Inhouse-Technologien sichern auflerdem die typische
nosta-Giteklasse quer durch alle Prozesse und Produkte.

Quality is nosta’s trademark, and is of the utmost priority to
us. We are certified to 1ISO 9001:2008, IS0 14001:2005 and
ISO TS 16949:2009. Our in-house technologies also safeguard
nosta’s characteristic quality across all our processes and
products.

QUALITAT IST BEI UNS STANDARD.
DAFUR SORGEN WIR INHOUSE MIT
ZAHLREICHEN VERFAHREN

UND SERVICES:

= Eigene Zugversuchmaoglichkeiten zur
Validierung von Materialfestigkeiten

= Eigene Spektralanalysen zur Feststellung
der chemischen Zusammensetzung unserer
eingesetzten Materialien

= 3D Messmaschine zur Ermittlung der
Mafthaltigkeit

= Konturmessmaschine zur Ermittlung der
Formgenauigkeit

= CAQ (Computer Added Quality) und DMS
(Dokumenten Management System) zur
Optimierung der Ruickverfolgbarkeit und
Qualitatssicherung

= Beratung durch fachspezifische
Kompetenzteams

QUALITY COMES AS STANDARD.
WE TAKE CARE OF THIS IN-HOUSE WITH NUMEROUS
PROCESSES AND SERVICES:

= Our own tensile testing facilities for validating
material strengths

= Our own spectral analysis systems for determining the
chemical composition of the materials we use

= 3D measuring device for determining dimensional stability

= Contour measuring machine for determining form precision

= CAQ (Computer Aided Quality) and DMS (Document
Management Systems) for optimising traceability and
guality assurance

= Advice from professional teams of experts




Global im Denken,
global im Einsatz.

THINK GLOBAL, ACT GLOBAL.

nosta

Viele unserer Kunden sind international prasent.

Wir liefern Ihnen Teile in konstant hochwertiger
Qualitat an Standorte auf allen Kontinenten.

Nicht nur unser Vertrieb, auch unser Service ist global
abrufbar. Wertvolle Synergien fiir unsere Kunden
ermoglichen wir durch die Zusammenarbeit mit unseren
Unternehmen Dema und Marcus.

Wir ergdanzen damit das nosta Angebot durch Achsen,
Wellen Stifte und weitere Spezialkompetenzen zur
Teilefertigung.

Many of our customers are represented internationally.
We supply parts of a consistently high quality to their
facilities on every continent. Not only are our sales teams
available worldwide, but so too is our service network.

\We generate valuable synergies for our customers through
collaboration with our companies Dema and Marcus.
These companies offer the perfect complement to nosta’s
range by axles, shafts and pins as well as providing
specialist expertise in parts production.

DEMA JX=7

Prazisionsteile GmbH

Us

OMPONENTER AB

MARCUS Komponenter AB
15335 Jdrna - Sweden
www.marcuskomponenter.se

DEMA Prdzisionsteile GmbH
91166 Georgensgmiind - Germany
www.dema-gmbh.de

Werk 1
Plant 1
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nosta GmbH

89420 Hachstadt/Donau
Germany
www.nosta.com

Werk 2
Plant 2

»Bei nosta gefertigt -
international gefragt.«

nosta
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Profil zeigen -

mit klaren Kompetenzen.

STANDING OUT WITH CLEAR EXPERTISE.

Mit Lésungen zur Optimierung der Konstruktion und der
Montageprozesse sichern wir unseren Kunden Wetthewerbs-
vorteile. Wir haben in unserem Unternehmen genau die Kern-
kompetenzen aufgebaut, die diesen Nutzen erméglichen:

= Fertigung aus Uberwiegend profilgezogenem Material

= Optimale Weiterbearbeitung durch Frdasen, Bohren,
Schleifen etc.

= Eigener Maschinenbau

= Eigener Prufmittelbau

= Hohe Fertigungskompetenz

= Umfassender Service

\We secure competitive advantages for our cus-
tomers with our solutions aimed at optimising
design and assembly processes. At nosta, we've
built up precisely the core skills that make these
advantages possible:

= Production from largely profile-drawn material

= Optimised further processing through milling,
drilling, grinding, etc.

= In-house mechanical engineering

= [n-house testing rig construction

= Superlative production expertise

= Comprehensive service

OUR EXTENSIVE PRODUCTION SKILLS.

= Sawing, high-speed part-off process (adiabatic)

= Barrel finishing with centrifugal or rotary systems

= Conventional vertical and horizontal milling machines

= CNC machining centers with up to 5 axes

= Surface grinders, double-sided grinding machines

= L apping, ultrafine grinding

= Drilling, counter boring, reaming and threading

= Transfer machines for drilling, milling, reaming,
threading and welding

= Assemblies

= Heat treatment and galvanic surface finishing with
specialist firms

= Laser cutting (steel up to 12 mm, stainless steel
up to 10 mm, aluminium up to 4 mm)

OUR SERVICE TAKES QUALITY TO NEW LEVELS.

nosta’s technical products and services are enhanced further
through first-class service. Across all stages of the advice,
support and service we offer, we deliver additional added
value for our customers, giving them a clear advantage over
the competition.

= Superlative engineering expertise across all areas
of production

= EDI data exchange and EDIFACT

= Creation of a download function for designers and
development

= Customised packaging solutions, e.g. to mirror the
customer’s Corporate Identity

= 48-hour delivery for standard ex-stock parts

= Focus always on the customer, including key account
handling

nosta
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Konstruktiv auf allen Ebenen -

unser Leitbild.

CONSTRUCTIVE ON ALL LEVELS - OUR MISSION STATEMENT.

1. Einander helfen.
2. Mitweltbewusst handeln.

3. Zufriedene Kunden durch
fehlerfreie Produkte und
gute Leistungen.

4. Marktfthrer in unseren
Marktsegmenten sein
durch Fehlervermeidung
und standige Verbesserung
in allen Unternehmens-
bereichen.

5. Langfristiger
wirtschaftlicher Erfolg
durch Qualitat.

6. Zulieferer, die unsere
Partner sind.

7. Qualitatsbewusste und

zufriedene Mitarbeiterinnen

und Mitarbeiter.

. To help each other.

. Act in a responsible manner

to each other, our surroundings
and the environment.

. Satisfied customers through

fault-free products and
excellent service.

. Be the leader in our

market segments through
fault avoidance and constant
improvement across all areas
of the company.

. Long-term commercial success

through quality.

. Suppliers who are our partners.

. Quality-conscious and happy

employees.

www.nosta.com

»Gemeinsamer Plan,
gemeinsamer Erfolg.«




nosta

nosta - Wir begeistern durch Prazision.

NOSTA - WE INSPIRE THROUGH PRECISION.

WIR SIND IHR PARTNER FUR
FOLGENDE INDUSTRIEZWEIGE:

WE ARE YOUR PARTNER FOR THE
FOLLOWING SECTORS OF INDUSTRY:

= Antriebstechnik
= Elektromotoren
= Energietechnik
= Kraftfahrzeuge
= Luftfahrt

= Maschinenbau

= Medizintechnik
= Montagetechnik
= Schienenfahrzeuge
= Solartechnik

= Windkraft

= Drive technology

= Electric motors

= Power engineering

= Automotive

= Aviation

= Mechanical engineering
= Medical technology

= Assembly technology
= Rail-based vehicles

= Solar technology

= Wind power

nosta GmbH

An der Bahn 5

D-89420 Hoéchstddt / Donau
Germany

T (+49) 09074 /42-0

F (+49) 09074 /42-17
Email: nosta@nosta.com

Www.nosta.com
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